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See the notice on TED website

239891-2026 - Hange
Poola – Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused – Obsługa e-busów w 2026 r. - 
mobilna usługa edukacyjna
OJ S 68/2026 08/04/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Teenused

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
E-posti aadress: przetargi@tpn.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Obsługa e-busów w 2026 r. - mobilna usługa edukacyjna
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług przewozów edukacyjnych 
realizowanych elektrycznymi autobusami (busami) udostępnionymi przez Zamawiającego, na 
rzecz Tatrzańskiego Parku Narodowego w od dnia podpisania umowy do 31 grudnia 2026.
Menetluse tunnus: 6c1414cd-fca1-4b53-8cf2-86e1a49e30f4
Sisemine tunnus: ZP/116/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse põhjendus: Opublikowano wstępne ogłoszenie informacyjne 
wykorzystywane do skrócenia terminu składania ofert

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Obsługa e-busów w 2026 r. - mobilna usługa edukacyjna
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Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług przewozów edukacyjnych 
realizowanych elektrycznymi autobusami (busami) udostępnionymi przez Zamawiającego, na 
rzecz Tatrzańskiego Parku Narodowego w od 15 kwietnia do 31 grudnia 2026.
Sisemine tunnus: ZP/116/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 60130000 Eriotstarbelised maanteetranspordi reisijateveoteenused
Kogus: 1 tükk
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: 7.1. Zamawiający uprawniony jest do skorzystania z 
prawa opcji, jeśli przed dniem 31.12.2026 r. wykonany zostanie zakres, o którym mowa w 
Dziale III punkcie 1 (150 przejazdów, zdefiniowanych jak w Dziale III punkcie 1) a 
Zamawiający uzna, że liczba przejazdów objęta tym zakresem jest niewystarczająca. Prawo 
opcji polega na zwiększeniu zakresu Przedmiotu zamówienia o maksymalnie 350 przejazdów, 
o wartości maksymalnej określonej w § 6 ust. 4 w projekcie Umowy (350 x cena jednostkowa 
za przejazd) (dalej: Opcja). Dla usunięcia wątpliwości potwierdza się, że w okresie realizacji 
Opcji Wykonawca zobowiązany jest wykonywać wszystkie usługi opisane Umową dotyczące 
pojazdu i przejazdu. Okres realizacji Opcji jest okresem realizacji Umowy i stosuje się do 
niego postanowienia Umowy, w tym o prawach i obowiązkach Stron. 7.2. Zamawiającemu 
przysługuje prawo do skorzystania z Opcji w dowolnym wymiarze, według uznania 
Zamawiającego aż do maksymalnego zakresu, jak również prawo do nieskorzystania z Opcji 
w jakimkolwiek wymiarze. Wykonawcy nie będą przysługiwały żadne roszczenia względem 
Zamawiającego w przypadku nieskorzystania z Opcji lub skorzystania z Opcji w mniejszym niż 
maksymalnym wymiarze. 7.3. Prawo Opcji Zamawiający wykonuje poprzez złożenie 
Wykonawcy oświadczenia o skorzystaniu z Opcji (przez co rozumieć należy także 
skorzystanie z części Opcji). Zamawiający jest uprawniany do składania więcej niż jednego 
oświadczenia o skorzystaniu z prawa Opcji, przy czym każde oświadczenie może dotyczyć 
części Opcji, tj dowolnej liczby Przejazdów, aż do osiągnięcia maksymalnego zakresu Opcji. 
Złożenie jednego oświadczenia nie wyłącza prawa Zamawiającego do sukcesywnego 
składania kolejnych oświadczeń dotyczących skorzystania z Opcji w pozostałym do 
wykorzystania zakresie i jest wiążące jedynie w zakresie, którego dotyczy, wskazanym w 
oświadczeniu. Oświadczenie o skorzystaniu z Opcji powinno być złożone przez 
Zamawiającego Wykonawcy nie później niż w terminie tygodnia do dnia, na który 
zaplanowano w harmonogramie ostatni przejazd z obowiązującego w danym momencie 
zakresu Przedmiotu zamówienia (odpowiednio: w ramach Zakresu podstawowego albo w 
ramach Opcji według ostatniego oświadczenia o skorzystaniu z prawa Opcji

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/05/2026
Kestuse lõppkuupäev: 31/12/2026

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
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See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Cena brutto za realizację zamówienia
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: Termin płatności faktury
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Finantstagatise kirjeldus: 1. Wykonawca przystępujący do niniejszego postępowania na czas 
związania ofertą jest zobowiązany wnieść wadium o wartości : 10 000.00 zł 2. Wadium wnosi 
się przed upływem terminu składania ofert i utrzymuje nieprzerwanie do dnia upływu terminu 
związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 
Pzp. 3. Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących formach: 3.1. pieniądzu, 
3.2. gwarancjach bankowych, 3.3. gwarancjach ubezpieczeniowych, 3.4. poręczeniach 
udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 4. W przypadku wniesienia 
wadium w formach określonych w pkt 3.2- 3.4. powyżej, dokument winien być wystawiony na 
Tatrzański Park Narodowy, ul. Kuźnice 1, 34-500 Zakopane 5. Wadium w formie pieniężnej 
wpłaca się przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: 07 1130 1150 0012 1252 0790 
0001 6. Wnosząc wadium Wykonawca winien powołać się na nazwę niniejszego 
postępowania oraz numer nadany postępowaniu przez Zamawiającego np. np.: ZP/116/2026 
Mobilna usługa edukacyjna) 7. Wadium w formie niepieniężnej: 7.1. Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia, w postaci elektronicznej, 7.2. treść 
dokumentu wadium winna zawierać nazwę niniejszego postępowania oraz numer nadany 
postępowaniu przez Zamawiającego, 7.3. udzielona gwarancja: 7.3.1. musi być gwarancją 
samoistną, nieodwołalną, bezwarunkową i płatną na pierwsze żądanie, bez konieczności 
przedkładania jakichkolwiek dodatkowych dokumentów, 7.3.2. musi obejmować 
odpowiedzialność za wszystkie przypadki powodujące utratę wadium przez Wykonawcę 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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określone w Pzp, 7.3.3. z jej treści powinno jednoznacznie wynikać zobowiązanie gwaranta do 
zapłaty Zamawiającemu całej kwoty wadium, 7.3.4. treść gwarancji nie może zawierać klauzuli 
zwalniającej gwaranta od odpowiedzialności wskutek zwrotu dokumentu gwarancji, 7.3.5. w 
przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (art. 58 Pzp), 
Zamawiający wymaga, aby poręczenie lub gwarancja obejmowała swą treścią wszystkich 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (tj. zobowiązanych z tytułu 
poręczenia lub gwarancji) lub aby z jej treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (np. konsorcjum). 8. Zasady zwrotu oraz 
okoliczności zatrzymania wadium określa art. 98 Pzp.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 10/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 60 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 10/04/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Krajowa Izba Odwoławcza
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Dział XXI Pouczenie o środkach ochrony prawnej 
przysługujących wykonawcy 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony 
prawnej szczegółowo regulują przepisy Działu IX Pzp. 2. Środki ochrony prawnej przysługują 
wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów Pzp. 
3. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie 
zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na 
listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich 
Przedsiębiorców. 4. Odwołanie przysługuje na: 4.1. niezgodną z przepisami Pzp czynność 
Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane 
postanowienie umowy, 4.2. zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, 
do której Zamawiający był obowiązany na podstawie Pzp. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa 
Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie pisemnej albo w formie 
elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i przystąpienie do 
postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają opatrzenia 
podpisem zaufanym. 7. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się 
w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej 
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podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej. 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 8 i 9 niniejszego działu SWZ, wnosi się w terminie 10 
dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było 
powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 12. Odwołanie wnosi się w 
terminie 6 miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 13. Na orzeczenie Izby 
oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do 
Sądu Okręgowego w Warszawie sądu zamówień publicznych. 14. Skargę wnosi się za 
pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub 
postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 Pzp, przesyłając jednocześnie 
jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora 
wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. Prawo pocztowe jest 
równoznaczne z jej wniesieniem. 15. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego 
postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: TATRZAŃSKI PARK 
NARODOWY
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Pakkumusi menetlev organisatsioon: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: TATRZAŃSKI PARK NARODOWY
Registreerimisnumber: NIP: 7361715304
Registreerimisnumber: REGON: 122456180
Postiaadress: ul. ul. Kuźnice 1
Linn: Zakopane
Sihtnumber: 34-500
Riik – jaotus (NUTS): Nowotarski (PL219)
Riik: Poola
E-posti aadress: przetargi@tpn.pl
Telefon: +48182023200
Internetiaadress: www.tpn.pl
Hankija profiil: https://tpn.gov.pl/bip/profil-nabywcy
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002

mailto:przetargi@tpn.pl
http://www.tpn.pl
https://tpn.gov.pl/bip/profil-nabywcy
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: UL. POSTĘPU 17A
Linn: WARSZAWA
Sihtnumber: 02676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odowlania@uzp.gov.pl
Telefon: +482245878 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.epuap.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta
Lepitusorganisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
6809af32-d4db-4232-8365-8cb0ba2a4574-02
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c88e9b26-98dd-46ff-b154-ad9dd522a20f  -  02
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/04/2026 15:26:22 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 239891-2026
ELT S väljaande number: 68/2026
Avaldamise kuupäev: 08/04/2026

mailto:odowlania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
http://www.epuap.gov.pl
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